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scambiatori di calore aria-aria
air to air heat exchangers - échangeurs de chaleur air-air

codice
code
code

resa specifica
cooling capacity

rendement spécifique

alimentazione
power supply
alimentation

dimensioni esterne
external dimensions

dimensions extérieures

1623CWWISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC
WISC

U1611CW
3523CW

U3523CW
U3511CW
5023CW

U5023CW
U5011CW
8023CW

U8023CW
U8011CW
8523CW

16 W/K 230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60

204
204
252
252
252
311
311
311
311
311
311
311

410
410
780
780
780
780
780
780
1250
1250
1250
1250

110
110
86
86
86
86
86
86
106
106
106
106

16 W/K
35 W/K
35 W/K
35 W/K
50 W/K
50 W/K
50 W/K
80 W/K
80 W/K
80 W/K
85 W/K

DIN L35L35 V-ph-Hz L-W-L A-H-H P-D-P

caratteristiche generali
common features - spécifications générales
• pacco di scambio monoblocco in pellicola d’alluminio ondulata brevettato
• altissima efficienza
• ventilatori assiali compatti o ventilatori radiali
• guarnizione di tenuta autoadesiva
• cavo di alimentazione (3m)
• monoblock exchange bank made in aluminium film section with turbulator patent
• very high efficiency
• axial and radial fans with thermic protection
• self adhesive sealing gasket
• power supply cable (3m)
• pack d’échange monobloc en film d’aluminium ondulé breveté
• très grande efficacité
• ventilateurs axiaux compact ou ventilateurs radiaux
• joint d’étanchéité autocollant
• câble d’alimentation (3m)

verniciatura
painting - peinture
Copertura in lamiera verniciata a polveri RAL 7032 bucciato.
Steel sheet front cover powder painted RAL 7032 textured finish.
Structure en tôle peinte avec poudres Ral 7032 texturé.

conformità e omologazioni
conformity and approval - conformité et homologations

per WISC-U1611CW, WISC-U3523CW, WISC-U3511CW, WISC-U5023CW, WISC-U5011CW, 
WISC-U8023CW, WISC-U8011CW
for WISC-U1611CW, WISC-U3523CW, WISC-U3511CW, WISC-U5023CW, WISC-U5011CW, 
WISC-U8023CW, WISC-U8011CW
pour WISC-U1611CW, WISC-U3523CW, WISC-U3511CW, WISC-U5023CW, WISC-U5011CW, 
WISC-U8023CW, WISC-U8011CW
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PRINCIPALI PLUS
FEATURES AND BENEFITS
AVANTAGES ET CARACTERISTIQUES
no filtro
no filter - sans filtre
Le superfici di scambio termico, progettate per prevenire l’intasamento da parte di particelle 
o fibre presenti nell’aria esterna, mantengono alta l’efficienza anche nelle condizioni ambientali 
più gravose. In tal modo i filtri non sono più necessari.
All models have the heat exchanger surfaces specifically designed to prevent clogging by particles
and fibers in the ambient air. Therefore, they remain very efficient even in the worst ambient 
conditions and filters are eliminated.
Les surfaces d'échange thermique, conçues pour prévenir l'engorgement dû aux particules 
ou aux fibres présentes dans l'air extérieur, gardent une haute performance même aux conditions
ambiantes les plus difficiles. De cette manière, les filtres ne sont plus nécessaires.

patented core
patented core - patented core
Il nuovo pacco di scambio consente di avere il miglior rapporto tra la superficie ed il fattore 
di scambio consentendo di avere grandi prestazioni in uno spazio ridotto. 
EUROPATENT WO 01/78916 AZ.
New heat exchange coil allows the best ratio between the surface and the exchange factor, 
offering great performance in a small space. EUROPATENT WO 01/78916 AZ.
Le nouveau pack d’échange permet d’avoir un meilleur rapport entre la surface 
et le facteur d’échange, afin d’avoir des grandes performances dans un espace réduit 
EUROPATENT WO 01/78916 AZ.

IP55
La guarnizione integrale garantisce una protezione IP55.
The integral gasket assures an IP55.
Le joint intégral garantit une protection IP55.

OPTIONAL
Termostato 20 - 46°C.
Thermostat 20 - 46°C.
Thermostat 20 - 46°C.

inox
stainless steel - inox
I prodotti possono essere richiesti con carpenteria in acciaio AISI 304.
The units can be delivered with casing in AISI 304 stainless steel.
Les produits peuvent être demandés avec charpenterie en acier AISI 304.

colore
colour - couleur
I prodotti possono essere richiesti con altri colori RAL.
The units can be delivered with other RAL colours.
Les produits peuvent être demandés avec d'autres couleurs RAL.

scambiatori di calore aria-aria
air to air heat exchangers - échangeurs de chaleur air-air
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scambiatori di calore aria-acqua
air to water heat exchangers - échangeurs de chaleur air-eau

codice
code
code

resa specifica
cooling capacity

rendement spécifique

alimentazione
power supply
alimentation

dimensioni esterne
external dimensions

dimensions extérieures

87230CWWISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW
WISW

87115CW
220230CW
220115CW

220230CWH*
220115CWH*

310230CW
310115CW
670230CW
1250230CW
1250400CW
1750400CW
1750230CW
2500230CW

870 W 230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
115-1-50/60
230-1-50/60
230-1-50/60
230-1-50/60

230-1-50
400/440-1-50/60

230-1-50
400/440-1-50/60

230-1-50/60

308
308
400
400
804
804
400
400
501
800
800
800
800
800

404
404
925
925
200
200
925
925
1101
2000
2000
2000
2000
2000

114
114
205
205
205
404
205
205
300
400
400
600
600
600

870 W
2200 W
2200 W
2200 W
2200 W
3100 W
3100 W
6700 W
12500 W
12500 W
17500 W
17500 W
25000 W

V-ph-Hz L-W-L A-H-H P-D-P

caratteristiche generali
common features - spécifications générales
• scambiatore di calore in tubo di rame e alette in alluminio
• ventilatore interno su cuscinetti con protezione termica interna
• cavo di alimentazione lungo 3m conforme alle normative CE vigenti
• heat exchange coil in copper pipe with aluminium fins
• internal fan on ball bearings with internal thermal protection
• power supply chord 3m long according to applicable CE regulation
• échangeurs de chaleur en tuyau de cuivre et ailettes en aluminium
• ventilateur interne sur paliers avec protection thermique interne
• câble d’alimentation de 3m conformément aux normes CE en vigueur

verniciatura
painting - peinture
Copertura in lamiera verniciata a polveri RAL 7032 bucciato.
Steel sheet front cover powder painted RAL 7032 textured finish.
Structure en tôle peinte avec poudres Ral 7032 texturé.

PRINCIPALI PLUS
FEATURES AND BENEFITS
AVANTAGES ET CARACTERISTIQUES
no filtro
no filter - sans filtre
Le superfici di scambio termico, progettate per prevenire l’intasamento da parte di particelle 
o fibre presenti nell’aria esterna, mantengono alta l’efficienza anche nelle condizioni ambientali 
più gravose. In tal modo i filtri non sono più necessari.
All models have the heat exchanger surfaces specifically designed to prevent clogging by particles
and fibers in the ambient air. Therefore, they remain very efficient even in the worst ambient 
conditions and filters are eliminated.
Les surfaces d'échange thermique, conçues pour prévenir l'engorgement dû aux particules 
ou aux fibres présentes dans l'air extérieur, gardent une haute performance même aux conditions
ambiantes les plus difficiles. De cette manière, les filtres ne sont plus nécessaires.

patented outlet
patented outlet - patented outlet
Protezione contro condensa in armadio VR94A000056.
Condensate protection system VR94A000056.
Protection contre condensation en armoire VR94A000056.

OPTIONAL
Termostato 20 - 46°C + valvola solenoide.
Thermostat 20 - 46°C + solenoid valve.
Thermostat 20 - 46°C + clapet solenoïde.

inox
stainless steel - inox
I prodotti possono essere richiesti con carpenteria in acciaio AISI 304.
The units can be delivered with casing in AISI 304 stainless steel.
Les produits peuvent être demandés avec charpenterie en acier AISI 304.

colore
colour - couleur
I prodotti possono essere richiesti con altri colori RAL.
The units can be delivered with other RAL colours.
Les produits peuvent être demandés avec d'autres couleurs RAL.

* montaggio sul tetto - roof mounting - montage sur le toit




